Sicherheits und Warnhinweise

Artikelnr. | No.Lindercode Bezeichnung | Name EAN |GTIN

20.200ZF Franzésisch RACER #BLUE ZF 4038186127064

CONSIGNES DE SECURITE ET AVERTISSEMENTS
1. Informations de contact

Si vous avez des questions concernant les consignes de sécurité et les avertissements
ci-dessous, veuillez contacter :

Tél. : +49 4964 — 60 49 00

E-mail : info@dinocars.de

2. Avertissements de sécurité importants

-Surveillance : Le Dino Car ne doit étre utilisé que sous la surveillance d’un adulte.
-Sécurité routiére : Ce véhicule ne doit pas étre utilisé sur la voie publique.
-Vitesse et virages : Evitez les virages serrés a grande vitesse, car le Dino Car
pourrait se renverser.
-Risque d’étouffement : Risque d’étouffement d{i aux petites piéces (ex. vis, écrous, rondelles
ou autres petites pieces).
-Veuillez respecter les restrictions de poids et d’age indiquées au point 3 « Instructions d’utilisation ».
-Stockage : Conservez le véhicule dans un endroit sec, a I'abri de I’lhumidité.
-Vétements de protection : Le port de vétements de protection adaptés est recommandé,
mais non obligatoire.
-Alcool et médicaments : Ne pas conduire sous I'influence de I'alcool, de drogues ou de médicaments,
car cela altere les réflexes.
-Dangers liés aux vétements : Faites attention aux vétements amples comme les écharpes
ou les lacets, qui peuvent s’accrocher.
-Piles :
eUtilisez uniquement les piles recommandées.
*Ne mélangez pas différents types de piles ou des piles neuves et usagées.
eInsérez correctement les piles et retirez les piles déchargées.
*Ne court-circuitez jamais les bornes des piles.




3. Instructions d’utilisation

-Restrictions d’age et de poids :

ePour les enfants de moins de 12 ans, uniqguement sous la surveillance d’un adulte.

*Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.
*Poids maximal de I'utilisateur : 65 kg.

eTaille maximale de I'utilisateur : 170 cm.

eTaille minimale recommandée : 120 cm.

-Entretien et vérification :
eAvant chaque utilisation, assurez-vous que la direction, les freins et les pneus
fonctionnent correctement et que toutes les vis sont bien serrées.

eVérifiez que les caches sont correctement remontés apres toute intervention.

oVérifiez régulierement la pression des pneus, car elle influence le freinage
et la direction.

-Instructions pour I'utilisation des freins et des fonctions de conduite :

eFreinez uniqguement avec le frein a main sur les modeles F et ZF ; les modéles BF1

et BF3 disposent également d’un frein a rétropédalage.

eLes modeles BF1 et BF3 permettent la marche avant et arriére sans changement de vitesse.

eAjustez le siege a la taille de I'utilisateur et apprenez aux enfants a utiliser
les freins en toute sécurité.
*Ne conduisez pas d’une seule main afin d’éviter les accidents.

4. Restrictions et recommandations d’utilisation

-Surfaces et environnements :

eUtilisation uniquement sur des surfaces planes et dégagées. Evitez les terrains

vallonnés ou inclinés.
*Ne pas utiliser le véhicule a I'extérieur sous la pluie.
eConduire de nuit uniquement avec un éclairage approprié.

-Comportement dans le véhicule :
*Ne pas monter ou descendre du véhicule en mouvement.
*Ne fixez pas d’objets sur le volant pouvant géner la direction.

-Utilisation d’une remorque :
el a distance de freinage est plus longue avec une remorque ; ne transportez
pas de personnes dans la remorque et évitez les pentes raides.

5. Accessoires et pieces de rechange

-Utilisez uniquement des piéces d’origine : N'utilisez que des accessoires et piéces
de rechange de Dino Cars.

-Montage et surveillance : L’installation et I'utilisation des accessoires et piéces de
rechange doivent étre effectuées par ou sous la supervision d’un adulte.

-Eclairage LED :
*Ne regardez pas directement les LED pour éviter d’endommager vos yeux.

-Clignotants et feux de détresse :
eNe pas utiliser sur la voie publique.

eVérifiez leur bon fonctionnement avant chaque utilisation.

-Module sonore sur le volant :
eNe pas l'utiliser de maniere excessive ou dans des zones sensibles au bruit.

6. Elimination et recyclage




